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colaboración especial

ALCANZAR
LA IDENTIDAD DE

NUESTRO CINE

Las declaraciones de los hombres que

trabajan en nuestro cine y que han

mantenido actitudes democráticas,

coinciden en que muchas de las pelícu-
las que hoy se producenpodrían haber-

se estrenado durante el franquismo. En

efecto, salvo las escenas de destape,
obligadas o no, y en todo caso referen-

cias libres en el diálogo o determinados

y limitados pasajes, la verdad es que

todavía nuestro cinema no ha iniciado

el despegue que precisa para abando-

nar todos los traumas adquiridos en

épocas dictatoriales y arbitrarias.

Se trata de que nuestras películas
adquieran consistencia democrática en

sí mismas, esdecirque las historiasque
aborde no se limiten a una libertad de

expresión determinada en determinado

pasaje, sino que sean productos elabo-

rados a partir de que el cine debe

representar un papel motivador en

nuestros acontecimientos y en nuestra

sociedad actuales. No ateniéndose ni a

dogmas ni a intenciones, ni menos a

escuelas o dictámenes programáticos,
sino cumpliendo con libertad total su

finalidad testimonial, íntima o colectiva,

para pocos o para muchos, con claves

literarias o sin ellas, popularo selectiva-

mente, pero siempre con esa libertad de

abordar lo que sea dentro del disenso

que nuestro cine necesita, para romper

el ghetto al que el franquismo le obligó.
La tarea no es nada fácil, pero sí

urgente. Por una parte muchos de

nuestros autores parecen todavía dudar

de si el sistema dictatorial sigue o no en

vigor. Y es evidente que no siempre esa

duda esfácil de disipar. Por otra parte, el

consenso político del país y los compro-

misos que obligan a los militantes

políticos, frena indudablemente la es-

pontaneidad de unas obras, cuando en

el contexto del consenso es preciso que

surja una cinema del disenso, si es que

queremos que nuestro cine cobre am-

plitud, libertad y extensión internacio-

nal. Finalmente, no es en los canales de

producción sino, sobretodo, en los otros

de la industria donde todavía subsisten,

en ocasiones, entorpecimientos e in-

cluso censuras que no sólo están moti-

vadas por ideas ''comerciales" sino por

condicionamientos «claramente fran-

quistas.

En resumen, conseguir un cinema ma-

Ricardo Muñoz Suay

sivo democrático y no sólo de vez en

cuando, no es nada fácil. Pero la

urgencia se impone. No hayquedejarse
engañar por la obtención de algún

premio, importante por otra parte, al-

canzado por nuestras películas en los

festivales internacionales. Una golon-
drina no hace verano. Es ahora, tras

esas vanguardias premiadas de nuestro

cinema, cuando muchas más películas
deben venderse en el extranjero. Y eso

.sólo lo conseguiremos si nuestro cine

testifica lo que ocurre a un hombre o a

una mujer, a un pueblo o a'unos países

nuestros, en estos momentos, hoy, aho-

ra. Perosaltaa la vista deque no setrata

sólo de vender nuestros productos y de

que en el extranjero se hable de un

autor o de dos, sino de todos y del

cinema de cada día. Lo más insoslaya-
ble es que este nuestro cine conviva y

divierta y preocupe a nuestros pueblos,
desde posiciones libremente democrá-

ticas, con conceptos nuevos, con las

cabezas y las manos de nuestros auto-

res liberados de esos tabús de antaño

que perviven aún, muchas veces

hogaño.

Sólo recobrando la libertad para nues-

tro cine, abriéndose camino en esa

selva de interés que hemos heredado y

que no son fáciles de eliminar alcanza-

remos la posibilidad de que nuestras

películas tomen parte de la vida coti-

diana. España ha perdido ya, en su

historia cinematográfica, tre ocasiones

para triunfar: cuando se inventó el cine,
cuando comenzó a habler —con olvido

de América Latina— y cuando la II

República inició una industrialización y

una expansión que la guerra civil cer-

cenó trágicamente. Es ahora, cuando

nuestro proceso político alcanza inte-

rés, de cara al interior y al exterior,

cuando el cine debe conseguir un papel
preponderante. Incluso para recobrar la

libertad a todo trance. Algo que se nos

regatea con alguna frecuencia.

Gure zinema arloan lan egin eta

joera demokratiko bat izan duten
gizonak ba datoz gaur egun egiten
diren filma asko frankismo garaian
estrena zitekeela esatean.

Izan ere, gure filmek berez izan

behar dute demokratikoki mami-

tuak. Ez da nahikoa nolabaiteko
expresio-askatasun bat azaltzea za-

tiren batetan. Zineak, gure gertaki-
zunen eta gaurko gizartearen moti-

batzaile bezela agertu behar duela

pentsatuz eginak izan behar dute
filma hauk.

Bakar-bakarrik, gure zinearen as-

katasuna lortuz, aldentzen errez ez

diren ínteres pila hoiek baztertuz,

lortuko dugu gure filmakegunoroko
bizimoduan parte har dezaten posi-
bilitatea.
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películas a concurso, hoy

"RECOLKCJE"

POLONIA

En los títulos de crédito de
«REKOLEKCJE» figuran sólo cua-

tro nombres. El director Witold

Leszczynski, cuenta que el día que

cumplió 40 años, escuchó un con-

cierto para contrabajo con acom-

pañamiento de órgano en el que el

solista era un amigo suyo, Helmut
Nadolski. La experiencia fue tal,
que tuvo la idea de ¡untarse con

Nadolski para unas sesiones de
recuerdos. En esos encuentros se

contarían sus vidas hasta la fecha.
Pasaron tres meses en la costa,

con la única compañía de un mag-
netofón y cassettes. Al escuchar

Leszczynski las grabaciones obte-

nidas, tuvo la idea de que quizá
algunos de sus recuerdos harían

surgir reflexiones parecidas en

otras personas. Los encargados
de reconstruir en la pantalla frag-
mentos de la vida del músico y
del director de cine, fueron Rys-
zard Ci,eslak y Wojciech Pszoniak.

Las propias experiencias del di-

rector y del músico H. Nadolski,
transpuestas en las personas de
los dos distinguidos actores an-

teriormente citados constituyen el

tema esencial del film.

Witold Lesczynski es además de
director, cameraman. Nació el año

1933 en Lodz. Se diplomó en la es-

pecialidad de cámara en 1959 y en

la de dirección en 1962, destacan-
do como ejemplar estudiante. En-

tre las películas por él realizadas
se encuentran «Retrato de un

hombre con un medallón», 1960 y
«Zabawa», 1961. Fue cámara y se-

gundo director de «Vikingarnas
fard vásterüt», 1964. «La vida de
Mateo», realizada en 1968, resultó

premiada en los Festivales de Chi-

cago, Cannes y Valladolid. «¿Qué
es lo que hace correr a Jacky?»,
1969; «In the room the women

come and go talking of Michelan-

gelo», 1970 y «Rewizja osobista»,
1973, completan su filmografía.



películas a concurso, hoy

OLYAN
MINT
OTTHON
HUNGRIA

Ai regresar de América, Andrés
Novák vuelve donde Anna, su an-

tiguo amor. Sin embargo, la mujer,
aunque ama apasionadamente a

Andrés, pide a éste que se vaya

y no perturbe su vida tranquila.
Andrés se dirige a su pueblo na-

tal, pero el encuentro con sus pa-
dres no le procura la calma que

anhela. Decide comprar un perro

para suplir al que tenía antes. Hay
uno que le gusta, Bundas. Una

niña, Zsuzsi, dueña del perro, no

está dispuesta a desprenderse de
él ni por todo el oro del mundo.

Andrés se dirige a la madre de

Zsuzsi y le compra el animal.

Al volver a Budapest, se entera

que no puede trabajar de nuevo en

su antiguo puesto de la Universi-

dad, debido a que ha sobrepasado
el permiso oficial de vacaciones

de que disponía.

Zsuzsi, mediante auto-stop, llega
a Budapest para buscar a su perro

y convence a Andrés de que vuel-

va. Andrés parte con la mucha-

chita.

Siguiendo los consejos de Zsuzsi,
Andrés comienza a trabajar en el

pueblo. Zsuzsi aporta a la vida de

Andrés un destello de los días de

su infancia. Decide volver a Bu-

dapest y la niña marcha con él. Su

antigua novia, Anna, le pide que

vuelvan a vivir juntos y que man-

de a la niña al pueblo. Andrés co-

mienza a realizar su antiguo plan,
escribe un estudio sobre los hún-

garos emigrados. La niña estudia

y lleva la casa. Anna innsiste a

Andrés que vaya a vivir a su casa

y envíe a Zsuzsi al pueblo. Zsuzsi

a pesar de su corta edad, com-

prende mejor que Anna la soledad
de Andrés.

Zsuzsi traba conocimiento con el

hijo de Anna, Péter. La muchachi-
ta cree que Péter es hijo de An-

drés. Este escucha sorprendido a

la niña. Zsuzsi no sabe qué hacer

pero, al fin, decide quedarse con

Andrés.

La película está dirigida por Már-

ta Mészáros. Nacida en Budapest
en 1931, Lászlo Mészáros, su pa-

dre, era un conocido escultor. Vi-

ve desde los cuatro años en la
Unión Soviética y estudia en la
Escuela Superior de Cinematogra-
fía de Moscú. Desde 1956 a 1959

vive en Rumania, trasladándose
este último año a Hungría, donde

se establece definitivamente. Rea-

lizadora de numerosos cortome-

trajes y de films de divulgación
científica. En 1968 rueda su primer
largometraje «Eltávozott nap». Su

reconocimiento internacional pro-

viene de su film «Adoption», 1975,

que obtiene el Gran Premio del

Festival de Berlín, y que en la pre-
sente edición del Festival de San

Sebastián se programa dentro del
ciclo «Cine Realizado por Muje-
res ».

Uno de sus intérpretes principales
es Anna Karina. Se dio a conocer

gracias a un pintoresco anuncio

de Jean-Luc Godard, que buscaba
una protagonista para «El solda-

dito», interpretando posteriormen-
te algunos de los mejores films de

Godard («Une femme est une fem-

me», «Vivre sa vie», «Pierrot le

fou», «Bande á part»...) así como

otras de conocidos realizadores
tales como Michel Deville («Ce
soir ou iamais»), Luchino Visconti

(«El extranjero») o Georges Cukor

(«Justine»).



ruedas de prensa

«Mi intención es siempre la misma

a la hora de hacer una película. Pre-

tendo que salgan con un tono crítico

o predominantemente de comedia y
ese sentido tienen.» Así se definió

Robert Altman en la rueda de prensa
de ayer organizada en torno a «A

Wedding». Dejó aclarado que cuando

plantea una película, no parte de

ninguna ¡dea previa.

Cada film suyo presenta un tinte di-

ferente, por lo que es difícil definir

su estilo de cara a considerarlo co-

mo creador de una escuela, cosa que

parece no preocuparle por el momen-

to; «Aunque se trata de películas

muy distintas, han sido hechas por
mí y todos tenemos una canción pa-

ra cantar, y se cante donde se cante,
es siempre la misma.»

Su cine tiene más connotaciones con

el estilo cinematográfico europeo

que con el de su país y una cierta

conexión con películas de esperpen-

to propias de Buñuel. Altman acogió
la comparación con agrado, afirman-

do que para él constituye un halago
y que sí se siente influenciado por
una forma de hacer europea. Particu-

larmente le gusta de una manera es-

pecial Luis Buñuel.

De todas formas su opinión sobre el

cine no parece muy optimista: «El

cine no ha sido utilizado con unas

formas de expresión propias, sino

que todavía está muy conectado con

el arte y la literatura, pero espero
que llegue a desvincularse y plan-
tearse como un arte propio. No ha

encontrado aún su forma de transmi-

sión de ideas y pienso que jamás la
encuentre.»

En esta ocasión, ha elegido una boda

indefinida para presentarnos a la so-

ciedad americana, «Las bodas y los

funerales son los últimos rituales de

la sociedad americana, ocasiones en

las que se congregan una serie de

personas vistiendo y comportándose
de una manera distinta a la habitual.

Es entonces cuando pueden salir a

la luz sus secretos.»

Se le acusa de que en sus obras se

aprecia un afán de desmitificar los

géneros del cine americano, a lo que
puntualizó: «Mi intención no era des-

mitificar, sino sugerir al espectador
para que los mirase por otra venta-

na, para demostrar que cada uno de
los géneros podía verse bajo otro

enfoque, otros puntos de vista.»

Tras realizar «A Wedding», Altman ha

hecho otras dos películas: «Quinte-

to», en la que intervienen Vittorio
Gassman, Fernando Rey y Bibi An-
derson, rodada en Montreal, y «Una

pareja compleja», con la participa-
ción de actores en su mayoría des-
conocidos.

Filma bat egin behar dudanean,
nere helburuak beti berdinak di-

rá: joera kritikoa, eta batez ere

komediko tonoz eginak izatea,
eta honelaxe egin ere.

Honela zion Robert Altman-ek «A

Wedding» bere pelikulari buruz

izandako mahain inguruan.

Adierazi zuen garbi, filma bat

egiten duenean ez déla ideia

konkretu batetatik abiatzen.

Bere zinegintza Europan egiten
den pelikuletaz askozaz urbila-

goa dabil, bere herrian egiten di-

renen baino, eta Buñuelen «es-

perpentoko» deritzan pelikulekin
antza badu ere.

Ongi onartu zuen Altman-ek az-

kenengo hau, hau da, europar zi-

negintzarekin konparatzea, eta

Buñuelen zinegintza asko gusta-
tzen zitzaiola adierazi zuen.



entrevista

JERZY SKOLIMOWSKI

Jerzy Skolimowski, de origen po-
laco ha dirigido «The Shout», que
se presenta en la sección infor-
mativa por Gran Bretaña. Sus co-

mienzos en cine fueron por azar,

escribiendo guiones cortos. «A

los veinte años estaba pasando
un verano en un castillo polaco
donde se reunían escritores. Por

entonces me dedicaba a la poesía
y Wajda estaba preparando una

película. Yo oí una conversación

sobre su guión y le dije que aque-
llo era una basura. No se ofendió

y me propuso escribir la historia.
Preparé 20 folios improvisados en

ese momento y ahí fue el princi-
pio porque, o fue buena la histo-
ria o tuve mucha suerte pero la

película se hizo». Considera que
el cine es un conjunto de suerte,
de jugársela y siente en él esas

cualidades.

Estudió en la escuela cinemato-

gráfica de Lodz durante cuatro

años, en esa época escribió y
realizó su primer film que repre-
sentó a Polonia en numerosos

festivales. «Tuve la suerte de que
entonces no había buenas pelícu-
las en Polonia y la mía tuvo gran
éxito. Sin embargo, cuando la pre-
senté en Estados Unidos recibí

una dura crítica. Los periódicos
comentaron que el material esta-

ba sin elaborar».

«La escuela de Lodz tenía la ven-

taja de que se podían rodar dos
cortos desde el primer curso. Yo

todos los años hacía la misma pe-
lícula: un largo viaje en el que
corría tras un tren. Escapaba de

algo pero iba también hacia algo.
Todos los fragmentos juntos re-

sultaron el largo tan criticado en

Nueva York. Estaba tan ocupado
que no sé si hubo algo interesan-

te en la escuela. Otra ventaja era

la posibilidad de ver cine durante
las veinticuatro horas del día, aun-

que el horario oficial fuera de

ocho horas».

Tras la experiencia polaca, el

guión que realizó para «Cuchillo
en el agua» de Polanski, Skoli-
mowski salió de Polonia. «Una de
mis películas tuvo problemas po-
líticos y me dieron a entender que
en Polonia no podía continuar to-
cando temas políticos». Es enton-

ces cuando decide hacer cine en

Gran Bretaña y en tres meses cap-
tó el ambiente londinense en

«Deep end». «La historia podía
ser de cualquier país Se trata de
dos personas que trabajan en

unos servicios públicos, pero re-

sulta inglesa porque he tenido la
vista aguda como para captar per-
sonajes típicos. La explicación es

que a veces un extranjero capta
mejor los ambientes que un na-

cional y éste ha sido un acierto

para mí».

De las doce películas realizadas,
considera a tres de ellas como

buenas: «Deep end», The shout»

y una de las tres polacas de sus

comienzos. La película que pre-
senta en la sección informativa,
ha dicho, «es el producto de un

argumento limpio, escrito por Ró-

bert Graves, intelectual y claro.
Es la historia de un hombre con

una voz tan potente como para
matar. La gente quedará satisfe-
cha poi el reconocimiento de lo

que hay escondido en esta histo-
ria».



el cine a examen el cine a examen

FRANKISMO ONDORENGO ESPAINIAR ZINEMA:

BILDUMA BAT

EZ DA URRE

DIZTIRATSU

DEN ORO

HAUTABIDEAK

Alvaro Feito

Itxuraz asko diren hautabideak az-

kenik bitan geratzen dira, eta hauk,
ikusminez, denbora buruan nahas

eta elkartzera jotzen dute; indus-

triatik kanpo lan egitea edozein

mailan nekezko eta irabazi gutxiko
lana bihurtzen da; bere barnean lan

egitea maiz produktorearen komer-

tzial interesei serbitzea bihur dite-

ke. Horrela gertatzea nahiko logikoa
da, produktorea hori bait da: Kapi-
tala inbertitzen duena, gehiago be-

rreskuratzeko, nahiz gutxitan, eta

horregatik gorespen handia merezi,

arte joerak urratu.

Gaur egun harrera ona edukitzen

ari den bitarteko aukera bat, koope-
ratiba edo lan taldea sortzea da,

produktoak autofinantziatzeko eta

autogestionatzeko. Arriskuz beterik

dagoen bide bat da, bainan ez

horregatik, experimentatzeko dina-

tasun gutxigokoa. Gainera, Espai-
nako gaurko zinemaren arazo larri-

ena ekonomikoa da: Behin baino

gehiago zinemagileek gauza bera

salatu dute, eta produktoreek, bere

aldetik, Administrazioak sor dizkien

miloiak aipatzen dituzte.

Laister egin nahi eta egingo dugun
Espainako zinemaren Lehen Biltza-

rreak lehen pauso sistimatiko eta

zehazkia izan behar du gure zinema

egitura ilun honetan zuzenbide pix-
ka bat jartzearren.

Artistik mailari dagokionez, eta as-

palditik gure artean dauden "por-
no" eta buruz ahulak diren produk-
tuetatik at (Beren bizitza bizitzen

dute eta horrela izan bedi) asko izan

ditezke gure zinemagile eta langile
sortzaileak planteiatzen ari diren

hautabideak.

Bainan, dudarik gabe, Espainako
Estatu eta bere nazionalitateen, eta

inguru honetan indibidualidade bat

bezala bizi den gizonaren miaketa

eta inbestigaketak denon helburu

nagusiena izan behar dute. Septsu
honetan, gure ondore kultural, so-

zial edo historiko zati asko daude

ardura gehiago merezi dutenak gu-

re zinemagileen aldetik: nobela bi-

kain, ipuin eta narrazio asko daude

oraindik pantailara eramateko zai,
honek ez du esan nahi derrigorrez
harrera ona edukiko dutenik ("El
Jarama", "La colmena", "Tiempo
de silencio" adibide batzu aipatzea-
gatik). Eta, beste aldetik, gure egun-

etako errealitate sozial, politiko eta

pribatura hurbiltzea beharrezkoa

da, zinema amets-lantegi bat

bakarrik ez dela, eta bai errealitatea

aldatzeko bide bat izan ditekela

pentsatzen dugulako.
Benetan, errealitate hau era asko-

tan aldatu daiteke eta ez beti errea-

lista edo soziologiko bide batez,
bainan hau ez da nik esan nahi

dudana. Edozein genero eta estilo

baten bidez gizona eta bere ingu-
ruaz mintza gaitezke, eta gainera
era sugerigarri eta aberatsgarrian.
Bitxi eta dardaratsu, Henry Miller-ei

artea egitea gustatzen zaion bezala.

El principal problema del cine espa-

ñol es el dinero. Los directores lo
han denunciado mas de una vez y

de dos; los productores, por su

parte, señalan con toda justicia que
la Administracidn les adeuda unos

cuantos millones de pesetas. El

Primer Congreso Democratico del

Cine Español, que se quiere cele-

brar y se celebrara en fechas pro-

ximas, deberia ser el primer paso
sistematico y riguroso para poner

un poco de ordenen el confuso

panorama de nuestra industria.

Los caminos que encaran nuestros

mas inteligentescreadores y traba-
jadores pueden ser multiples como

los senderos inexcrutables que,

decian, conducen al Señor. Pero no

cabe duda que la exploracion e

investigacion de la realidad del

Estado español y de todas sus

nacionalidades y, por supuesto, la
del hombre como individualidad
inmerso en ese contexto, deberia
ser el norte de accion de todos ellos.
En este sentido, existen parcelas de

nuestro legadocultural e histdricoo
de nuestro pasado social mas re-

ciente que merecerian mayor aten-

cion por parte de nuestros cineas-
tas: excelentes novelas, cuentos y

narraciones que esperan ser toda-

via llevados a la pantalla, aunque

este simple trasplante no sea siem-

pre garantia de exito cinematografi-
co. Nos referimos a obras como "El

Jarama", "La colmena" o "Tiempo
de silencio", por poner simplemen-
te unos pocos ejemplos. Y, porotro
lado, acercamientos a la realidad

social, poli'tica y privada de estos

mismos di'as, en una labor que el
cine generalmente olvida, por

cuanto se piensa todavia que este

es un invento para fabricar ensue-

ños mas que para transformar la

realidad. Ciertamente, esta se pue-
de explicar y transformar de mu-

chas maneras y no siempre con un

metodo "realista" o sociologico, y

no es por ahi por donde van nues-

tros tiros. A traves de cualquier
genero y de todo estilo parece

posible hablar del hombre y de su

entorno, de una forma sugerente,
enriquecedora y compleja. Chocan-
te y vibrante, como quiere Herny
Miller que sea el arte. •?

"El Diputado", de Eloy de la Iglesia. "Con mucho cariño", de Gerardo García. Carlos Saura
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el jurado, uno a uno

J. L. GARCIASANCHEZ

«Las películas no se pueden pre-
miar ni decir que una es mejor que

otra. Soy opuesto a las competi-
ciones, premios, jurados. Lo que

pasa que son las reglas del juego.
La muerte del Festival de Venecia

fue algo que tiene que aprender
toda la izquierda. Lo difícil de un

festival no es el acabar con él,
sino levantarlo, mantenerlo. El de

San Sebastián es importante y ne-

cesita ayuda de toda la gente que
verdaderamente se preocupa por
la cultura y el cine».

El cine español se encuentra en

un momento interesante de crea-

ción, y las nuevas líneas por don-
de puede avanzar van a tener un

centro de discusión en el próximo

Congreso Democrático que se va

a celebrar próximamente. «El Con-

greso Democrático del Cine tiene

que defender todo lo que hemos

conseguido en estos años, hay
que capitalizar lo que tenemos y

por supuesto los festivales. Por

eso mi presencia aquí la conside-

ro como un acto de servicio. Cuan-

do me llamaron dejé mis pensa-
mientos particulares sobre los ju-
rados y me vine. Creo que estoy

en la obligación de defender las
parcelas de la cultura, que en el
fondo son parcelas de libertad».

Pero el Festival de San Sebastián
está cambiando en relación con lo
que había en años anteriores, y
eso se nota a simple vista... «Si
fueran los trajes, los premios, las
fotos, yo no estaría aquí. Creo en

la parte que cada vez va a tener

más importancia en el futuro, la

parte más democrática. Lo que me

llama la atención del Festival de

San Sebastián es esa mentalidad
suicida, esa mentalidad vergon-

zante de lo que se tiene en las
manos, que creo va fuertemente
unido con el masoquismo».

«El hacer cine en cooperativa es

un sistema llevado a cabo por

parte de los directores españoles.
Lo que hay que hacer es regular
estos mecanismos y las sorpre-

sas para el cine pueden venir de

ese lado. Hollywood se puede ce-

rrar en cualquier momento; lo que
no se pueden cerrar son los de-
seos de esa gente por hacer co-

sas en común. Hay un deseo de
independencia, pero que no es un

criterio ingenuo ni idealista, sino

económico. España puede ser un

ejemplo para el resto de los paí-
ses y el Festival de San Sebas-
tián puede convertirse en un bre-
ve espacio de tiempo en el primer
festival del mundo, el festival de
la independencia. El cine es una

serie de materiales que no son

tan complejos, y sobre todo una

ideología para comunicarte con

tus semejantes».

Flota en el ambiente que este

Festival es de transición... «Yo

no usaría esa palabra. Es como

todos los del mundo, unos años

hay películas buenas y otro no

tan buenas. Pero la crítica del Fes-

tival se debe hacer al acabar. Lo

que sí se puede decir es que no

es un festival rico, ni grande. De

transición no diría, porque puede
haber encontrado ya su sitio. En
cambio sí que es perfeccionable».



ESTAN PRESENTES

Robert ALTMAN. Director. USA. (MC).
Nicoletta AMADIO. Actriz. Italia. (MC).
Iradj AZIMI. Director. (MC).
Jaroslav BALIK. Director. Checoslovaquia. (MC).
Cario BERSANI. Unitalia. Italia. (MC).
Guiliana BERLINGUER. Directora. (MC).

Benjamín BENHAMOU. Europe Century Fox.

(MC).
Herbert BULLA. Veb Defa. Alemania. (CV). (A).
Alfredo BURLA. Export. Import. Italia. (MC).
Clara BRUCKNER. Productora. Alemania. (MC).
Víctor CASADUS. Director. Cuba. (MC).
Constanza CONSTANTINL Director. Italia. (MC).
Darío CORRADO. Instituto de Comercio. Italia.

(MC).
Ryszard CYESLAK. Actor. Polonia. (MC).
Giovana GAGL1ARDO. Directora. (MC).
Umberto GIORGETTI. Distribuidor. Italia. (CV).
Ana M. a HUSZARIK. Húngaro Films. (MC).
Terenz HARY. Delegación Húngaro. Hungría.

(MC).
Agnieszka HOLLAND. Director. Polonia. (MC).
Joris IVENS.

Eugenia KORAL. Productora Polaca. (MC).
Stanislav KUASMINSKA. Distribuidor. Checoslo-

vaquia. (MC).
Witold LESZCYNISKY. Director. (MC).
Armen MEDVEDEV. Actor. URSS. (MC).
Wojciech PSZONIAK. Actor. (MC).
Arturo RIPSTEIN. Director. (MC).
Jiri RYBEN. Cekoslovesky Filmexport. (MC).
Vera STRNISKOVA. Actriz. Checoslovaquia. (MC).

PUBLICIDAD ÉN NUESTRO

"XXVI FESTIVAL DE CINE 1978"

CONTACTOS CON SRES.

SAIMZ, TORRICO Y CAPILLA
Hotel María Cristina

(habitaciones 111 - 157 - 158)

Jerzy SKOLIMOWKI. Directora. (L).
Héctor SPINEL. Consorcio Fílmico. Ecuador.

(MC).
Larisa TCHEPITKO. Directora. (MC).
Mario URIBE. Presidente Cine Colombia. Colom-

bia. (MC).
José M.a ALCALDE GARAYOA. Director. (MC).
José Luis AMPOSTA LLOVE. Productor. (MC).
Cecilia Margarita BARTOLOME PINA. Director.

(CV).
Jaime CAMINO VEGA. Director. (MC).
Juan José DAZA DEL CASTILLO. Jaro Films.

(CV). (A)
José ESTEBAN ALENDA. Distribuidor. (MC).
José FRADE ALMOHALLA. Productor. (MC).
Julio GARCIA VALDES. Director General In-Cine.

(MC).
Gerardo GARCIA Hernández. Director. (SS).
Feo. Luis HUESCA SAN MARTIN. Exhibidor-Dis-

tribuidor. (MC). (A)
Gonzalo HERRALDE. Director. (MC).
Mirentxu LOYARTE. Dirección de Cine. (SS).
Isabel MESTRES NUÑEZ. Actriz. (MC).
Caries MIRA, Director. (SS).
Pilar MIRO. Directora. (CV).
Pedro OLEA. Director de Cine. (MC).
Antonio PADROS SOLANES. Director de Cine.

(MC).
Honorio RANCAÑO. Tibidabo Films. (MC).
José RUIZ LIFANTE. Actor. (MC).
Iñigo SILVA BERASTEGUI. Emergencia PC. (A).
José SACRISTAN. Actor. (MC).
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CINE REALIZADO POR
MUJERES

Cine Savoy
10,30 y 19,30 horas:

"UNA MUJER RARA".

Directora Yuli Raizman.

U.R.S.S.

(Versión original con subtítulos en castellano.)

17,00 y 22,30 horas:

"ADOPCION".
Directora: Márta Mészáros.

Hungría.
(Versión original con subtítulos en castellano.)

MERCADO DEL FILM

Sala de Cultura de la C.A.M.
10,00 horas: "THE RIP OFF" (Estafa), U.S.A.,

(V.O.), de A. Dawson. - Intérp.: L. Van Cleef, K.
Black, R. Alda.

(Policíaca)
Inform. y ventas: Sr. De Caro (CV).

12,00 horas: "EL MARAVILLOSO MUNDO DEL

SEXO", España, (V.O.), de M. V. García. - Intérp.:
S. Estrada, V. Miriel, R. Yesteran.

(Erótica)
Inform. y ventas: J.L. Bermúdez de Castro (CV).

16,00 horas: "FIRAT'IN CINLERI", Turquía, (S/t.
francés), de K. Yurtsever. - Intérp.. A. Arman,
B. Ascloglu.

(Dramática)
Inform. y ventas: K. Yurtsever (CV).

Hoy miércoles, tras la proyección de la

película de la Sección Oficial «REKOLEC-

JE» (Polonia) tendrá lugar, en la sala habi-
litada al efecto, una Rueda de Prensa con

la totalidad de los componentes del Jura-
do Internacional.

'THE ROUND-UT”, de Micklós Jancsó.

Salón de Actos de la C.A.P.
10,00 horas: "TANCZACY JASTRZAB" ("El azor

que baila"), Polonia, (S/t. francés), de G. Kroli-

kiewiez. - Intérp.: F. Trzeciak y B. Tyszkiewiez.
(Dramática)
Inform. y ventas: Mme. E. Koral (MC).
1 2,00 horas: "EL BRIGADISTA", Cuba, (V.O.), de

O. Cortázar. - Intérp.: S. Wood y P. Wood.

(Dramática)
Inform. y ventas: A. Rodríguez (MC).

16,00 horas: "DIE FLUCHT" ("La huida"), R. D.

Alemana (S/t. inglés), de R. Graf. - Intérp.: A. Mu-
ller, J. Grollmann, E. Pelikowski.

(Histórica)
Inform. y ventas: H. Bulla (CV).

CINE EN BARRIOS Y PUEBLOS

Hoy serán proyectadas películas en los barrios de
Amara Nuevo (siete y media) y Ulía (misma hora),
así como en el CineTrueba de San Sebastián. Por lo

que respecta al resto de la provincia, las proyec-
ciones tendrán lugar en Andoain (a las ocho),
Azpeitia (ocho y media), Arrásate (a las ocho),
Elgóibar, Hernani (siete y media), Lasarte (a la
misma hora), Pasajes de San Juan, Rentería,
Tolosa, Vergara (siete y media), Villabona, Zumá-

rraga, Zumaya e Irún. Igualmente habrá otra

proyección en Burlada (Navarra).

A la una de la tarde, de hoy miércoles, en la

sala de Cultura de la Caja de Ahorros Munici-

pal, sita en la calle Hermanos Iturrino, 12, se

celebrará una mesa redonda con la participa-
ción de las mujeres directoras de cine presen-

tes en el Festival/Entre ellas, Cecilia Bartolomé

Giuliana Berlinguer, Pilar Miró, Larisa Tshepit-
ko y Marta Meszaros,

'Extraña mujer", de Yuli Raizman



la mujer y el cine

MUJERES DIRECTORAS (4)
GUY, Alice

Ver «Festival) (n.° 1, 1978).

HARTMANN-CLAUSSET, Madelaine
Profesora de Filosofía y realizadora de

películas para la televisión escolar.
1974: Villa les dune.

1977: Du cote des tennis.

KAPLAN, Nelly
Guionista con el director Jean Chapot
de «Néea», adaptación de un relato de

Emmanuelle Arsan. Autora de varios cor-

tometrajes: «Le regard de Picasso» obtu-

vo el León de Oro en la Mostra de Ve-
necia.

1970: La fiancée du pírate.
1972: Papa les petits bateaux.

KARINA, Anna

Nombre verdadero: Hanne Karin Blarke
Bayer. Nace en Copenhague el 22-10-1940

Estudia danza, arte dramático y pintura;
trabaja como modelo fotográfica. En 1957

se traslada a París y forma parte del

equipo de maniquíes de Pierre Cardin.

Por medio de un anuncio se pone en con-

tacto con Jean-Luc Godard y se consa-

gra como la primera actriz de la nueva

ola francesa. Su único filme como direc-
tora hasta el momento es semí-autobio-
gráfico.
1972: Vivre ensemble.

KERMADEC, Liliane de
Se inicia en el cine como foto-fija.
1964: Les temps D'Emma (cortometraje

premiado en Venecia).
1970: Home, Sweet Home.

1975: Aloise.

1976: Sombre printemps.
1977: Sophie et le capitaine.

KURYS, Diane
Nace en 1950. Comienza como actriz de

teatro en 1970. Adapta obras teatrales y
escribe el guión de su primera y única

película hasta ahora por la que obtuvo
el premio Louis Delluc.
1977: Diabolo mente.

LAURENT, Christine

Estudia dibujo, pintura y decoración tea-

tral. Casada con el director René Allio,
trabaja con él en los decorados, ambien-
tación y vestuario de todas sus pelí-
culas.
1977: A. Constant.

LIPINSKA, Christine

Nace en 1951. Fue ayudante de dirección
de Sara Maldoror, Jean Pierre Prevost y
Marín Karmitz.

1976: Je suis Pierre Riviére.

MOREAU, Jeanne
Nace en París el 23-1-1928. Debuta en el

cine como actriz en 1949, alternando sus

actuaciones cinematográficas y teatrales
hasta 1958. Tiene una amplia filmografía

como actriz de cine habiendo trabajado
con los mejores directores. En la actua-

lidad está casada con el director norte-

americano William Fríedkin.

1975: Lumiére.

1978: Adolescence.

PASCAL, Christine
Fue descubierta para el cine por el di-

rector Bertrand Tavernier para quien tra-

bajó en «Que la féte commence». Fue

también guionista de «Les enfants ga-

tés». Ha interpretado varias películas y

es protagonista del único filme que ha

dirigido.
1978: Felicité.

POIRÉ, Jean-Marie

Hija de Alain Poiré. Escribe guiones en

colaboración para películas de Michel

Audiard, Georges Lautner y Robert La-

moureux. Con el seudónimo de Martin

Dunne forma el conjunto «pop», «The

Frenchies» obteniendo singulares éxitos

en los años 73 y 74. Para su primera pe
lícula como realizadora escribió un guión
original.
1977: Les petits cálins.

SAGAN, Francoise

Destacada y conocida escritora, sus

obras han sido llevadas a la pantalla en

numerosas ocasiones. Pero su único con-

tacto con el cine no llegó hasta que
Chabrol pidió su colaboración en los diá-

logos de «Landrú». A partir de entonces

consintió escribir y realizar un cortome-

traje.
1975: Encoré un hiver (cortometraje).
1976: Les fougéres bleues.

SERREAU, Coline

Nace en 1948. Actriz de teatro y de cine.

Guionista con Jean-Louis Bertucelli en

«On s’est trompé d'histoire d’amour».
1976: Mais qu’est-ce qu’elles veulent?

1977: Pourquoi pas?

TRINTIGNANT, Nadine

Nombre verdadero: Nadine Marquand,
hermana de los actores Serge y Chris-

tian. Nace en Niza el 11-11-1934. Guionis-

ta y jefe de montaje en películas de

Dassin, Astruc, Doniol-Valcroze y Go-
dard.

1956: Fragilité, ton nom est femme (cor-
tometraje) .

1966: Mon amour, mon amour.
1968: Le voleur de crimes.
1971: Ca n'arrive qu’aux autres.

1973: Defense de savoir.
1975: Le voyage de noces.

VARDA, Agnes
Nace en Bruselas en 30-5-1928. Fotógrafo
oficial del Teatro Nacional Popular (Pa-
rís) . Reportera gráfica de revistas. An-

tes de realizar su primer largometraje
tuvo que hacer varios «cortos» para po-
der entrar en el mundo del cine profe-
sional. Fue la primera realizadora de la

nueva ola.

Cortometrajes
1957: O saisons o cháteaux.

1958: Opére mouffe.

Du cote de la cote.

La cocotte d’Azur.

1963: Salut les cubains.
1968: Onde Yanko (En EE.UU.).
1969: The Black Panthers (En EE.UU.).

Largometrajes
1955: La pointe courte.

1961: Cleo de 5 a 7.

1965: Le bonheur.
1966: Las criaturas.

' 1967: Loin du Vietnam.

1969: Lion’s Love (En EE.UU.).
1975: Daguerréotypes.
1977: L'une chante, l’autre pas.

HUNGRIA

MESZAROS, Martha

Nace en Budapest en 1931. Su padre, el

escultor Laszlo Meszaros, emigró a la

U.R.S.S. con su familia y Martha estudió

en la escuela secundaria, regresando a

Hungría en 1946. Vuelve a Moscú y se

matricula en la Academia de Arte Cine-

matográfico. Cuando obtiene el título de

Graduado regresa a Budapest trabajando
en el estudio de noticias. Para adquirir
nuevas experiencias profesionales rea-

liza un viaje a Rumania, donde durante

dos años efectúa numerosas actividades
en el Estudio Documental de Bucarest.
Vuelve a Budapest en 1956 y comienza

su carrera en la dirección, iniciándose
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